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J3BenuciaaBa Bacuiuk, cmapuuil suxnaday kageopu
BOKAIbHO-XOPOBO20, XOPEOSPAPDIUHO20 Ma 0OPA30MBEOPHO20 MUCTEYMEd
Hpozobuybkoeo depoicasho2o nedazo2iuno2o yHieepcumemy imeri leana Oparnka

XOP IMUTPA KOTKA Y CBITJII TYBJIKAIIA B FTA3ETI “IIJ1IO0” 20-x pp. XX cT.

Y emammi npoananizosani nyonikayii npo meopuy disinenicmu xopy /1. Komxka 6 cazemi “/lino” 20-x p. XX cm. é acnexmi
6NIUBY BUCHIYNIB XOPY HA CYCRIIbCMBO: HA PO3BUMIOK 3A2ANIbHOI KVIbMYPU CYCHINbCMEa, NONYIApU3ayiio Xopoeoi My3uxu;
npusepHenHs yeazu 00 AKOCMI X0pogoeo Mmucmeymsa 6 I anuuumi; niOHeCeHHsA 3a2albHO20 piGHA KYAbMypu 2anuybKo20
cycninbemea, nioKpecients ioei HayioHATbHO20 NAMPIOMUIMY Yepe3 BUKOHAHHA YKPAIHCbKOT My3uku. Bioeyxu ma amanimuuni
cmammi y npeci npo Konyepmu yKpaincokoi mysuxu xopy Komxka inmepnpemosatni sik 3aci6 6uxoeanHs CycniibCcmea.

Knrouosi cnosa: yxpaincora mysuxa,; xop, Imumpo Komko,; xoposa kymemypa; eazema “/lino”, suxosanus cycnizcmea.
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CHOIR OF DMYTRO KOTKO IN THE LIGHT OF PUBLICATIONS
IN THE “DILO” NEWSPAPER OF THE 20s OF THE XX CENTURY
The article analyzes the publications about the creative activity of D. Kotko’s choir in the newspaper “Dilo” of the 20s of the
20th century in terms of the influence of the choir’s performances on society: on the development of the general culture of society;
popularization of choral music; drawing attention to the quality of choral art in Galicia; raising the general level of culture of
Galician society; emphasizing the idea of national patriotism through the performance of Ukrainian music. Reviews and analytical
articles in the press about concerts of Ukrainian music by the Kotka choir are interpreted as a means of educating society. In the
newspaper articles of Ukrainian musicians and fans of choral music of the beginning of the last century, the performances of
D. Kotko’s choir in Galicia are described in various styles. Among the articles there are analytical ones, in which the performance
of works and the sound of the choral team are described in detail from a musicological point of view. Newspaper“Dilo” also
published articles in which the “Dmytro Kotko Choir” phenomenon was described from the standpoint of patriotism: the role of
the choir in the development of Ukrainian culture and its significance for European culture was determined. In his feuilletons,
Galaktion Chipka (Ukrainian composer, journalist, writer R. Kupchynskiy) humorously describes both the performances of the
choir and the reaction to these performances in the circles of the Galician musical beaumonde, drawing public attention to the
quality of choral art in Galicia at the beginning of the 20th century. Analyzing the publications about D. Kotko s choir in the Dilo
newspaper at the beginning of the 20th century. a conclusion was made about the level of general culture of society and the level
of general education in Galicia 100 years ago.
Keywords: Ukrainian music; choir; Dmytro Kotko; choral culture; newspaper “Dilo”’; social education.
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ocra”HoBka npodsaemu. I1po Imutpa Kot-

Ka Ta HOTO XOpOBi KOJEKTHBU HAIHMCAHO

BEJIIMKE YHCIIO IIpalb, CEPes SKUX JOCIi-
moxenHst C. Crenpmaniyka “JImutpo Kotko Ta iforo
xopu”, croraan Onexcanapa Bitenka “YxkpaiHCbKuii
xop mix opynoro JImutpa Kotka”, crarti 1. CoB’sika,
P. Kupuisa, A. Koc-Anatonbcepkoro, P. [aBasrok Ta iH.
[paui mictsate Garato iHdopmarii, 3i0paHoi mocmin-
HHMKaMH TIpO iCTOPIIO CTBOPEHHSI XOpiB, )KUTTEBHH Ta
TBOPYHH IUIIX AUPUTSHTA, TIPO HOTo MeToau poOOTH 3
XOpOM, TIPO SIKIiCTh 3BydaHHs KojekTuBiB [1. KoTka, mpo
BIUTHB XOPOBHX KOHIIEPTIB HOTO KOJICKTHBIB Ha PO3BU-
TOK yKpaiHCHKOTO XOpOBOTO BHKOHaBcTBa. [IpoTe aHa-
JITUYHOTO JOCIHIHKEHHS, sIKE O BUCBITIWIO TiSUIBHICTH
xopy KoTka 3 mormsiny TorouacHoi yKpaiHCBKOI IpecH
Ta BIUIMB LMX Ta3eTHUX IMyOJikauiii Ha ¢opMyBaHHS
KyJbTYypH CYCHUILCTBA Hapasi He Oyso, TOMy IOCITi-
JOKCHHSI BIITYKIB TOTOYacHOI MpecH, L0 € YacTHHOO
peakuii cycrijbeTBa Ha BUCTYH Xopy KoTka, BunaeTs-
Csl aKTyaJIbHUM.

MerTo10 cTaTTi € HAa OCHOBI aHANI3Y MyOIKaIlii mpo
xop JImurpa Kotka B ykpaincekii razeri “/Iito” 20-x pp.
XX cr., BusBUTU BIUIMB siBULIA “Xop Kotka” Ha po3-
BUTOK 3arajlbHOi KyJIBTYpH Ta XOPOBOTO KYJIbTYPH B
Tamaui.

Buxianx ocHoBHOro marepiasny. Xopoa KyJabTypa
YKpaiHCHKOTO Hapojy Iy)Ke NaBHs. 3arajibHOBIIOMO,
II0 TIOCTAJIAa BOHA 3 HAPOIHOTO I'YPTOBOIO CIIBY Ta (op-
MyBaJiacsi IMPOTATOM BiKiB, MOETHABINN B OOl TpaauIlii
PIIHOT MY3MKH 3 TPaJULIsIMH €BPOIEHCHKOr0 My3Wy-
Horo mucreurBa. OJHUM 3 HaMsCKpaBilIMX yKpaiH-
CBKHMX MY3MYHHX SIBUL NTOYaTKy XX CT. € sBu1e “Xop
Kotka”.

3aramsHOBiTOMO, 0 1. KOTKO pooM 3 KO3aIBKIX
creniB. My3ukoro OyB 3aIlikaBICHHI 3 PaHHBOTO -
THHCTBA, JDKE OTOUYBajIa Horo B pinHoMy ceii bamkax
YKpaiHChKa TPaauiisi TYPTOBOTO CIIBY. 3 AWTHUHCTBA
MOYaB HaBUATHCS HOTHOI IPaMOTH Ta TPU Ha PI3HHX
MY3MYHHX IHCTPYMEHTax, Cepe/l SKMX 1 CKPHUIIKA, SIKY
OTIaHyBaB 3 JI0MOMOror Oathbka Bacwis 1 gsimpka Mu-
kutd. [loTiM — HaBYaHHS B APJOHCHKIH JTyXOBHO-Mi-
CloHepChKili ceMiHapii, /ie 3aKiHYMB AUPHUTEHTCHKO-XO0-
poBuii Kiac mig KepiBHUITBOM Makosa i CTosHOBa.
Jns po3BUTKY OCOOMCTOCTI MalOyTHHOTO AMPUTCHTA
Kotka Mano Benmke 3HaYE€HHS TaKOX Te, IO B CEMi-
Hapii HABYAIN 1 MaJIFOBaHHs, SIKUM 3aifiMaBcs i TIOTIM Y
BuTbHHMI 4ac. borocmoBcrkoro kmacy M. Kotko we 3a-
KiHYYe, a BUpIIIye npamioBaTy Buutenem. Y Ipoxman-
HiH, Jle BUKJIaJlaB MaJIFOBaHHs Ta MYy3HKY, OpraHi3yBaB
TpHUroJIOCHit yuHiBChKuiA xop [7, 13].

Ha nouwatky Ilepmoi cBiToBoi BiitaHn /1. Kotka mo-
Oii3yBay 10 pOCIMCHKOI apMii i BIATIPAaBHIIN B FOHKEP-
CBhKE€ YUMIIMINE, a MiCTSI 3aKiHIEHHS B MOJIK TPeHaIepiB,
sakuil Hic modecHy BapTy Kpemmsa. ¥V 1917 p. Kotko
MEPEXOINTh Y HOBOCTBOPEHY YKpaiHCHKY BIHCHKOBY
YacTHHY 1 HOBepTaeThesl B YKpaiHy. CityXuth B apmii
YHP B paH3i COTHHKa, O4OJIIOE KEPIBHULTBO BIHCHKO-
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BUMH IyXOBHMH opkectpamu. Y 1920 p. OyB ydac-
HHUKOM TIOXOy Biiichk JlupekTopii Ha YkpaiHy mpotu
OinproBukiB. [licist HeBmawi ykpaiHCEKOi apwmii, iHTep-
HOBaHMH 3 HIIMMH BOSIKAMH TTOJILCHKOIO BJIAJIOI0, OIIH-
HSIETBCS CIIOYATKY B Tabopi MicTeuka JIaHpIyT, OTIM Yy
tabopax y Kaimmi 1 Crmankoso. B JlanbItyTi opranizy-
BaB HEBENMYKUI 4osoBiunit xop. IloriM Ha [To3HaHb-
IIMHI 30Mpae MilIaHUI XOp YMCIIOM MOHAJT CTO OCi0.

Ha xoHIepTn Xopy MaMM CKJIaJJoM MPUXO/MIIa pi3-
Ha Iy0JTiKa, B TOMY YHCII ¥ TajiidaHd, SKi IparfoBaii
B [Tompmii. Cepen arx Crenan Teprnernpkuii 3 Cambopa,
Karmrycturceknii, PoMaHOBCEKHMIA. 3aBISKH 1M 0c00aM,
sk BusiBUB C. CTenpMaIiyk Ha OCHOBI CIIOTa/IiB CaMOTro
. KoTka, BUHMKIIa DyMKa IIPO CTBOpEHHS Ipodeciii-
Horo xopy. C. Crenpmalyk nuie, 1o MaB yHiKaJIbHY
MOJKIIMBICTB criyiKyBatucs 3 Imurpom Kotkom y cimpe-
catrx pokax XX cT. 3a IOCHiDKEHHS KUTTS 1 TBOPUOCTI
Jmutpa Kotka C. CtenbMmariyka “TOYaid Mepeciny-
Batd (“po30upary’”) 1 3BUHYBATIWIN B “aHTHHAYKOBIii
JSUTBHOCTI” Ta “TIOMITIYHIN KopoTko3opocTi” [7, 5].

Hampukiami 1921 p. B ymoBax TaOipHOTO >KUTTS B
CTIIanKoBO BHHHK YOJIOBIUHMIA XOP, SIKHH 3 TO3BOIY aJ-
MiHicTpallii Tabopy B HETIOBHOMY CKJIaIi BHI3/IUB 3 KOH-
LepTamu B Hezralieki micuesocri [7, 12-13].

YV gac po3opMyBaHHS MOIECHKEM YPsIIOM TabOpiB
IHTEpHOBaHUX y 1922 p. yJacHHWKH YOJIOBIYOTO XOPY
KoTka oTpumMaiut JOKyMEHTH, sIKi IMiATBEpIKYBaJIH, 110
3a (haxoM BOHHM — apTHCTU. Miciem ociaky Oyio npu-
3HaueHo Mmicteuko Kocuexuna B TopyHbCHKOMY BOEBOJI-
ctBi. Tam BiIOyBaMCs KOHIIEPTH XOPY B MEPETIOBHEHHX
3anax, sKi JajJd MOXJIMBICTh MaTepialbHO MiJIKPIIUTH
KOJIeKTUB. BucTymm B pisHMX Mictax [lomop’st myxe
mBHUAKo 3poorm xop Kotka nomyssapaum. 3 gacom, 3a
norioMororo C. Teprenpkoro, KOTpUi NpaioBaB ypsiai-
HHMKOM JIep>KaBHOI yCTaHOBU B TopyHio, OyB oTpnma-
HHH JI03BiJ1 HAa KOHIIEPTYBAaHHS Y TPHOX BOEBOJCTBAX —
ITomopcbkomy, I'ypHO-Ciibon3bkoMy 1 ITo3HAHCHKOMY,
a B 1924 p. Kotko onepxaB ajis X0opy JLEH3I0 M0JIb-
CbKOTO MIHICTEPCTBA OCBITH 1 MAaTEHT Ha KOHIEPTY-
BaHHS TepuTopiero [loJbli, 10 JaBAIO0 MOXIIHBICTH
BuCTyraTH i B laymuwi [7. 14-17].

XopoBa KynbTypa TorogacHoi I'anuunam Oymna pos-
BUHEHA 1 NOIyJISIpHA: HE JIMIIE BCi OCBITHI YCTAHOBH, a
i xoxHUIA Biagin “TIpocBiTi” MaB CBiif Xop (3aramom
nmoHan 1000 xonektwBiB). Tomy 3BicTKa TpO TPHI3X
xopy KoTka Oyna cnpuiiHsita gemo ckentuaHo. Jlumie
micas mepmoro KoHmepTy B [ammumHi (24 BepecHs
1924 p. y Iepemunuri), mcinst sxoro “LlicTHammsTka”
pymmna go Cambopa, a motiM 10 [porodmda i mai,
CKETICUC PO3BIsIBCSI, a/PKE XOp MOJIOHHB CBOIM 3By4a-
HHSIM He JIMIIE ePeCiyHnX CITyXadiB, a f MACTUTHX TPO-
(ecionanis. Casmenank O. 'Bo3eIbKui, OMUCYIOYH
neprmii KoHIepT xopy Kotka B [amuuwHi, AiMUATHCS
BpakeHHsIME: ‘[ 'yparaH OIUIECKiB HECEThCS TI0 KOMKHii
TicHI, MyOJIMKa CUANTH Have 3a4apoBaHa, OMH Ha OJI-
HOTO TIOTJISINIaE 1 3 iBa He Moxke BuiiTH. Lle Hama mic-
H? [TyOmuika He X04e BUXOIMTH 3 Calli i CHILTIOTBCS B
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0e3KOHEUHICTh HAa[IATKH. ... Tak TO MpoIoMaHo repii
nequ: nepury nosuiiro B [lepemunuii 3100yTo 3 Tako0O
OpaByporo, 10 K Ha Apyruii aeHb KoTko 3i cBoiMu
criBakamu 3aixas 10 Cam0Oopa, cajist BXke He MOrJia 3Mic-
THUTH TOCTEH, a oruieckaM He Oyio KiHus. | mounHaeTs-
cst TpitoMabHUHN MOX1T XOpY IO BCiX OLIBIINX MicTax
Tanmuauan’ [6].

[Ticns xoHuepriB y Cambopi i [Iporobuui, xop Ha
MPOXaHHsI EPEMHIIUISTHIIB TIOBEPHYBCS JI0 HUX ILE pas.
“TpeTiif KOHIIEPT ... OyB TpiyM(oM yKpaiHCHKOT TicHi”
[3, 58]. CriertianbHO Ha 11e#i KoHIEpT 3i JIbBOBa MpHixaB
CranicnaB JIroqxeBrd, KOTPHHA “HOXBAJIBHO BHCIOBUB-
Csl TIPO HBOTO, BiMITHBIIM 3pa3y, II0 BOHH, MOBIISB,
HPELH3iifHO BUKOHYIOTh CBOIO IIPOrPaMy HE TPUMAIOUH
B pyKax »XOJHUX HOT. lle mae MOXXIMBICTH XOpHCTaM
MWIBHO CTEXUTH 33 PyXaMH PYKH IUPUTCHTa 1 TUM
caMHM BHKOHYBATH Ha CIieHi iforo Bomo” [3, 59].

[TosIBIISIIOTBCST CXBaJIBHI BIATYKH Ta PeLieH3il Ha BU-
crynu xopy Kotka B ykpaiHcekiii nipeci. Cepen nonu-
cyBauiB ®. Konecca, C. Jlronkesiy, H. HrwkaHKIBChKHH,
B. Bapsincrekwuii, C. Canpys, 3. JInceko Ta iH.

T'a3eTH K OCHOBHMIA TOrOYAaCHHMI BHI MAacOBOI iH-
(hopmarii popMyBaM CYCIIUTBHY TyMKY PO Ti YH Ti
noxii. Bix 3MicTy ra3eTHHX cTaTeli 3aiexana He JIHIIIe
3arajibHa yMKa B CYCIIUIBCTBI ITPO KOHKPETHE SBHIIIE,
aje 1 pekiiaMa 4M “‘aHTHpeKaMa’ OMUCAHOTIO y HHX.
Taxumu Oynu Binryku npo KoHieptu xopy Kotka pizHux
aBTOPIB, KOTPi MOYKHA OYJIO MPOYUTATH B YKPATHCHKHX
raserax “Jlino”, “HoBwuii yac” Ta iH. Pi3HOMaHITHI TI0-
i, 110 BiIOyBalMCS 3 1M XOpOM, IyOJIiKyBaJIUCS B
YKpaiHChKii npeci noyatky XX CT.: aHOHCH KOHIIEPTIB,
BIIKPHTI JINCTH, BIATYKH PO KOHIIEPTH Ta iH.

3 aHOHCIB JOBITyeMOCS TPO MIMPOKY “Teorpadiro”
KOHIIEPTHHUX BUCTYMIB. SIK yXe HIocs, nepimm KOH-
nepToM Ha TepeHax [ammumum Oy Buctynm y Ilepe-
MHUILT, ApYTUM — BECTYT y CaMOopi, micist oro J{po-
robwu, Bopucnas, Tpyckaseup, [lepemumnuts, Crpuii i
JIpBiB. Xopu Korka Ha noyatky XX cr. (4onoBiumi i
MillaHuit) noOyBaiay 4u He B KOXKHOMY Micti [anmnuu-
uu: JIsBiB, Craniciagis, Teprorinb, aminmky, Kamyir,
Paga Pycbka, Konomust, YopTkiB Ta iH., a Takox Ha Bo-
nuHi Ta [Momicei.

3 aHOHCIB 6a4MMO, 1110 XOPOBE MUCTELITBO aKTUBHO
MOMYJISIPU3YBAJIOCST 1 BiBiAyBaHHSA KOHIIEPTIB, 5K 1
TeaTpy, B YKPaiHCHKOMY CYCIIUTECTBI, OCOOJIHBO Y KOJIax
iHTenire i, 0yI0 YaCTHHOO 3arallbHOI KYJIBTYPH.

KopoTki pemopraki 3 KOHIEPTHHX 3alliB Pi3HUX
MICT Ta MiCTEUOK ["alMuMHU CBiMYaTh TPO IIOIMYJIAp-
HIiCTh XOpOBUX KOHIIEpTIB. VY razeti “/limo” Bix 1924 p.
TIOSIBIISTFOTHCST HEBEITMUKI CTATTI-PENOPTaXi MPO BUCTYIIH
xopy M. Kotka. Hanpukmnan, cratrsa 6e3 miamucy (iMo-
BipHO, HmkankiBchkuit) Bix 19 mucTomana Toro poxy
po3noBigae npo KoHueptH y CTpwro, sKi BigOymucs 3
HACTIJIBKM BEJIMKMM YCIIXOM, “II0 BKIiHIII CIIOHYKamn
HaBITh yIPaBH TAMOIIIHIX IIKUJIGHNX 3aBEICHb, HE JIUIIC
YKPaiHCBhKHUX, ajie 1 MOJbChKUX, IPOCUTH YIIpaBy XOpy
JIaTH OJWH TOIYJIIPHAIM KOHUEPT ISl MIKUIBHOI MOJIO-
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Iii; BiH OificHO BinOyBcs 5-TO 1. M. IpH OUTKOM HaOWTiit
cami” [12].

He omumymna mpeca i po3majg KOJIEKTHBY, SIKHH Bij-
OyBcs y 1926 p. B 3aminmkax, ne xop Kotka BIiTKy
TOTO POKY BinounBas. [IpHanHOI0 po3nasy KOJIEKTUBY
OyJI0 HEMOPO3YMIHHSI, IO BHHHUKIIO MICIS MPOTIO3HUIIii
noixatu B TypHe HiMmeuunHoro. “YMoBH Oynu H0BOII
JI00pi, TUTBKY OTHY BUMOT'Y TTIOCTaBHB IMIIpecapiii: 1o0u
XOp cKiamaBcs 3 35 0ci0, BHKIFOYHO CITiBakiB, 0e3
HISKUX aMiHICTpaTopiB, 00 iM Hema 1o pobutn B Hime-
qupHi” [6]. Xop B Toif 9ac HamidyBaB 47 yJacHHKIB Ta
KOHKYPEHIIiS 3 MiCII1 Y HhboMY Oyra moBakHa. 21 mmr-
Hi1 1926 p. BinOyBcs pO3KOJ KONEKTHBY. A Bke 1 ceprHs
y “Himi” Ne 168 Oyrna ormy0nikoBaHa CTaTTs 63 mianmcy
“Xop Kotka po30uBcs”, HanucaHa Ha OCHOBI “‘BeJH-
4ye3Horo pedepary” 3 MiINHCAMU KOJMIIHIX YJICHIB
xopy [14]. Ha yomi “OyBmmx cmiBakiB” craB AHIpii
JaBunenko (konuiiHiiA aaminicTpaTtop xopy Kotka),
KOTpHH “Ipo0ye BUCTYIIATH 3 KOHIIEPTAMH CEIIAPATUBHO
(Ha BracHy pyKy), 1, HAMaralO4uch BHKOPHCTOBYBATH
3arajbHE JIOBIp’S O (QipMH XOpy, pOOWUTH Ha KOHTO
xopy Oopru i moxwmukw’ [9]. B razeri “/linmo” Bix
04.09.1926 p. 3naxommmo “BimmoBige Ha “ocTopory”
. Kotka”. Y BinmoBizi “Ha Ty 37iCHY IUCaHUHY  OTIO-
HeHTH JI. KoTKa HamararoThes 3ilCyBaTH “‘MyONHYHY
OITIHII0” CBOTO KOJHIITHHOTO AWUPHUIEHTA, POOJLTIH 3a-
KU II0JI0 YECHOCTI, (haxOBUX 31[I0HOCTEH Ta MOpaIb-
Hux sikocteii [13]. He 3abapumacst i peakiis yrpasu
xopy Kotka Ha 11r0 “BimmnoBins”. 3a miarmcamu [, JleoH-
TOBHMYA Ta IHIIMX YICHIB YIIPaBH y 3B’SI3KY 3 THUM, IO
“Maibke KoXJIe Ipyre pedeHHs 1ei “BiAmoBini” pizko
po3xoautbed 3 npasnoro” [10], nogae mo myHKTax “mo
3araJbHOTO BiZoMa’ iH(OPMAIIiFO TIPO CTaH CIpPaB MO0
poskoity kojekTuBy. Cepesi IeB’sITH ITyHKTIB € 1 CIIpo-
CTyBaHHA iH(pOpMAIil PO Te, MO0 KOJIEKTHUB XOpY “B
kitbkocTr 30 0oci0 BimanuB 3i CBOTO CKIIAy YCYHYB
J. KoTka™; i joriuni JoBOAM, IIO 3alepedyioTh “‘He-
criociGHicT” 1. KoTka B My3u4HIM 1poBOAi”, PO SIKY
“Iy>Ke JIErKO CYAWTH IO Tiif OIYJISIPHOCTH 1 ClIaBi, SIKY
HaOyB XOp MiJ| HOro KepyBaHHsM sIK B [ajnuuHi, Tak i
B i [Momei” [10].

Ie Binkpute jucTyBaHHs y razeti “Jlino” dopmy-
BaJIO CTABJICHHS CYCIJICTBA JI0 KOJIGKTHBIB Ta iX Ke-
PIBHUKIB, a OTXKe, OyJI0 i YMHHUKOM DiBHS HAaIlOBHE-
HHS KOHIIEPTHHX 3JIiB IIiJI 9ac BHCTYIIB XOpIB, IO,
3-TIOMDX 1HITIOTO, BIUTMBAIO Ha (DJIHAHCOBHI yCIiX 000X
KOJICKTHBIB.

He 3amvmminmcst ocTopoHb IIOr0 KOH(IIKTY 1 3HaHI
MY3UKAHTH, HATIPHKJIa1 BapBIiHCHKAI, KU Y IHCTOMIAII
1926 p. omy0siKyBaB CTAaTTIO PO BUCTYIT XOPY Iif Ke-
piBHUITBOM €BCEBCHKOTO. ABTOp, HE OaXkaro4dd BTPY-
gaTHcsl y KOHMIIKT MDK ABOMa rpynaMu xopy Kotka,
pobuTh npodeciiHmit My3UIHIH aHaJI3 3ByYaHHS XOpYy
Ta iHTeprpeTanii TBOpiB “TIOMKTOBaHI OaXKaHHSAM CIIpa-
BUTH Horo (xop — /[.B.) Ha crpaBHili MHCTEIbKUHA
uwsix” [2].

OnHuM 3 HalSCKpaBIiIIMX JIONHCIB TOTO 4acy OyB
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(eitneron [Namakriona Yinmky, B KOTPOMY 3 TOCTPOIO
IpPOHI€I0 aBTOP OIMMHMCYE HE JIMIIE caM (aKT BECTYITY XO-
Py, a ¥ aHaTi3ye CTaBIICHHS MPUCYTHIX MY3HK IO JH-
purenta KoTka Ta oro TBOp4oi mpari.

Ilix ncepnonimom [Manakrion Yinka npykyBaB CBOi
crarri Poman KymuuHCBKuiA, KOTpuid, K Biomo, OyB
HE JIMIIEe KOMIIO3UTOPOM, a i JKYpHAIICTOM i MUChMe-
HHUKOM. ["anaxrion Yinka y razeri “/lino” omyOumiky-
BaB IUKI ctatedd “ABToM 10 ["anmuuni” (1936), mukin
(eitneroniB “Biaryku masa” (1938-1939) Ta in.; okpim
TOrO, TIFIcaB (peiiyieToHn Ha Pi3Hi TeMH, B TOMY YHCI #
My3uaHi. Y ¢eitneroni “De rebus musicis” (“My3muna
3arazaka‘’), omyOnikoBaHoMy B TpyxHi 1924 p., Bukma-
JICHI TyMKH 3 TIPUBOAY TEpHIoro HpHizay xopy KoTka
J0 JIbBoBa. ABTOp HE CKYNMHTHCS Ha TOCTPl KPUTHYHI
BUIMAAY MIOJ0 TaIUIBKOI My3WYHOI iHTENIICHINi: “0a-
raTo CIpaBJCIIHIX MYy3HKIB ITi[4ac TOYOK Oayiakayo
JIOCUTBH TOJIOCHO”. “Innia JiyHa 1 BHKIMKYBala JIPOXK
HETePIULTYKY, 3a3[POCTH 1 THIBHOTO JICTKOBa)KCHHSI,
3aJIeXKHO BiJl My3UIHOT OCBITH JIaHOTO “3paska’” [4].

Ormicye TakoX JUPHUICHTA, TIOPIBHIOIOYN HOTO MaHe-
Py JMPHUTYBaHHS 3 TAJMIBKAMH YSBICHHSIMH PO HAYKY
IUPUTYBaHHA: “AJic BiH HEMOJXIIMBO TOBOAWTHCH!...
Buxomuts co6i 6e3 Tpemu (1) Ha ecTpasy i JeABe mab-
LIEM 3HAKU Ja€”.

[Ticnst TBOrOIMHHOTO KOHIIEPTY HABITH HE OOTHpaB
XyCTOYKOIO yona! A 1ie 5k KOHEYHO MOTPiOHE 1 3 orIIsiLy
Ha My3W4Hi 3aKOHH 1 3 OISy Ha puitHsaTHi “bon ton”
[4]. V capkacTnunomy kitoui P. KymunHebkuit kpurh-
KY€ JIbBIBCHKUI My3W4HHI GOMOHJ 32 HOTO 3apo3yMi-
Jicth. OCKINBKY “‘Ha 000X KOHLIEPTaX ITyOJIMKH OLIbIIe,
SK Ha HAIIINX 3a IUTAH piK”, OAWH “MHOTOHAIIITHIIA T1-
PHUTCHT BHCIIOBHBCS, IO SIKOHM HOTO 3 IIICTHAALITEMA
yuacHuKamu “‘banmypucra” mocaauwnu ‘o apemry Ha
mapy JiT, a 51 BaM He Taki mTyku mokaxy!” [4]. I3 cap-
KacTHYHUM cMixoM [amakrtioH Yinka IOXOIWTH BHC-
HOBKY, o skOu xop KoTka “3aMKHYTH Ha Tapy Jit”,
TO MU “OyZ€eMO MaTH 1 TaJMIBKUH XOp 1 TaJMIBKOro
Jmutpa Kotko™ [4].

Hacrymuoro poky B “Jlimi” mosiBWiacs mie OfHA
nyosikaris I'agakriona Yinku — “Ille oquu roBineir”,
o Oyia nprcsiueHa xoposi Kotka. B mpomy deiine-
TOHI KyNMUMHCHKHI ONUCYye NPUHAHATTS Y KpaiHCHKOTo
Hapmainpsiacpkoro xopy B [ammdwHi gepes pik micis
HOro IepIoi mosBu: “26 JFOTOrO MUHYB PIK, SK Ha ra-
THIBKIM HeOl mosBUiIacs HOBa Olleckyda KOMeTa —
Yxpaiacekuit Hsmainp. xop mig nposogom /1. Kotka.
[NosiBunacst He Ha Te, OO 3apa3 i 3racHyTH, ajie Ha Te,
00N IPUIATH B TPitOM(aTbHOMY MOXOI IIUTHIA Tal-
pkuit He003Bix (0e3 ormsiay Ha ninifo beprensmi un
Kep3oHa) i MaxXHyTH XBOCTOM TIOTIIT HIC YCIM THM, SIKi
MArOTh MpeTeHcii Ha 1o0pux mupireHTiB” [5]. Onmcyro-
9i TIPOMOBH ITij1 yac OEHKeTiB Ha decTh xopy KoTka,
aBTOp JOXOJUTH BUCHOBKY, III0 “TIPOMOBIII OJTHO3TiTHO
1 3 IPUEMHICTIO CTBEpKyBany, o [‘anmyane, 1e He-
CIiByYl, HEMy3UKaJbHI 1 HECEHTUMEHTAIbHI, 3 SKHX
TSDKKO 1110-HeOynb Bukpecatn” [S]. ['anakrion Yinka y
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MyOJTiKaIii po3noBigae mpo “BiYHO 6AAHOPOTO CEHBIO-
pa”, 110 B TOH Yac CBATKYBaB I’ ATICCATIITITHIN FOBLICH
CBO€1 TUPUTEHTCHKOI iSUTBHOCTI, KOTPHIA HiHIIIOB BUC-
HOBKY “IIO Iijia ¥oro mpars Oyna Ha napMo. BiH ax
Terep 0aunTh, M0 3HAYUTS 1 10 MOXKe qupireHT” [S]. V
Takuii croci6 P. KyminHChKHil CTaBUTh BUCOKY OLIIHKY
J1. KoTkoBi Ta #ioro poOoTi, CIOHYKalOYH YHUTAYIB 3a-
JyMaTHuCsl HaJ| SIKICTIO XOPOBOTO BUKOHABCTBA B [ asm-
YHHI TOTO Yacy.

IixaBuii aHami3 TBOpPUYOCTI ABOX XOpiB — Kommd i
Kotka — Ta 1i 3HaueHHs At YKpaiHu 3poOuB y CBOil
cratti Penip [ynko, mo ocobucto OyB 3HAHOMUIA 3
O. Kommrem. CraTTs HamicaHa Tiepern TpeTiM MpHi3-
noM xopy tin yrpasoro JI. Kotka mo JIsBoBa. 3ramyroun
cBoro po3MoBy 3 O. KormuiieM, aBTop po3mnoBinae mpo
3aXOIUIEHHS YKPaiHCHKOIO XOPOBOIO MY3HKOIO €BpO-
MEHUCHKOrO CiyXaya: “TIepIIvil KOHIEPT HAI[IOHATb-
Horo xopy B Ilapwki npoHIIoB Ipy MOPOXKHIN caii Be-
JIMYE3HOro mecTusapycHoro teatpy “Champs-Elysees”,
TO BXKE BCl 4Eprosi 3a THM KOHIIEPTH HE MOIJIM CTaTH
JOCTYITHAMH JUIS BCIX Oa)KarouMx MOCITyXaTd JTUBHOI
micHi HeBumaux Ukrainiens, 1o CBOIMH TOJ0CaMHU
Oymu momiOHi 1o “moncekoi opxectpu” [8]. @. dyako
3rajye npo nepuuit npuiza xopy Kotka no JIbBoBa Ta
MPOBOJWTH Tapaineni Mk xopamu Kotka i Kormmr:
“3ycTpiu HOro CBO€IO IyOIMKOIO Ha CBOIH 3eMiti Oyma
NPHOJIM3HO Taka, SK 1 3yCTpiy HalIOHAIBHOI Karesi B
nanexkomy [lapwxki” [8]. ABtop crarTi, aHami3yrouu
TBOPYICTh KOJIGKTHBIB Ta IXHIX KEpPIBHHUKIB, IPHXOIHUThH
JI0 BUCHOBKY, III0: “3aBIaHHS IIi€i HOBOI Karieli, siKa
BUpOCJIa HA 3aKOPJIOHHHUX TePEHaX, MPOIOBXKYBATH I10-
yary cnpaBy Harioransroi Karmeni ocBimoMmoBaHHIM
3arpaHMIli PO HaIly MOTYTHIO JyXOBY Millb 1 BHCOKI
TBOpUI HaIiOHABHI ckapou” [8].

®akTn aHanizy BUCTYymiB Xopy KoTka Ha mmanpTax
MPECH JIOBO/AATH, IO TOTOYACHHMH 3arajbHUN piBEHb
KyJIBTYpH Ta OCBITH OyB BHCOKHM, 00 My3HW4YHA TepMi-
HOJIOTISl Y ra3eTHHX MyOlniKallisx BBaXkanacs YUMOCH
3BUYaHUM Ta 3arajibHOBiioMUM. Hanpuknan, y crarri
B. Bapgincekoro 3a 1925p., ne BiH aHamizye iHTep-
MPETAII0 TBOPIB MICJIsl BUCTYIy MILIAHOTO CKIIATYy Y
JIpBoBi: “B “YopHa piyuis i3opana” BiciMkoBe “metrum”
MEePEMIHEHO Yy HEMOMIPHO MPOTSHKHI YBEPTKH pajiiie
SIKOTOCh TO XOpaly, a pe)peH IMOBTOPIOBAHUX CIIB “i
KyJSIMH 3acistHa”, “i KpOBIIO crioyioyeHa” i “IeKUTh KO-
3aK Ha MOTHUI” 3 BUPA3HO 3a3HauyeHUMH “‘molto rallen-
tando” (CHJIbHO 3BUTGHHTH) 1 “‘espressivo’ MOYyind MU
KOXHHUH pa3 y CKOPOMY IMIICHAWIIATKOBOMY TEMIIi, B
JIOIATKy THXO 1 jterko” [1].

[ikaBoto € myOmikarrist cBseHHNKa AMOpo3ist Pu-
Oaka, HaapykoBaHa y Ne48 razern “Ilimo” B 1925 p.
A. Pubak, xotpuii 6yB yuanem mpodecopa JIbBIBCEKOI
KoHcepBaTopii Banepiana Bucompkoro ta criBaB y Xo-
POBHX KoJIeKTHBax mijg opyzaoto O. HmkaHKIBCBKOTO i
M. BonommHa, eMOLIHHO BUKIATA€ CBOi BPaXKCHHS
npo KoHUepT xopy Kotka, mopiBHIoI0uM iHTEpHpeTarii
XOpiB, Y SIKHX CIIiBaB, 3 iHTepnperanieio Kotka. ABTop
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crarri mutye . bepriosa, amke y A. Pubaka micis koH-
nepty xopy KoTka Oyio Take >k BpakeHHS 5K i B bep-
J103a MiCII IPOCITYXOBYBaHHS XOPY HAPCHKHX CIIIBAKIB
y Ilerporpani: “BoHO Oyi0 Take riraHTHO-MOT'YTHE, IO
croBamH st He OyB Ou B cui Toro BuciaoButi” [11].

BucHoBKH: npoaHasti3yBaBIIy MyOiKamii mpo Xxopu
Kotka B razeri “/lino” 20-x pp. XX cT., MU BHSBWIH,
0 3aBASKM iHpOpMalii Ha Ta3eTHUX INNAIbTaX B
YKpaiHCHKOMY CYCHIJIBCTBI MOIIMPIOBAIACS Ta MOITYJIs-
pU3yBaIacsi XOpOBa My3HKa BHCOKOTO TaTyHKY; IPHUBEP-
Tajacs yBara CyCHIBCTBA /IO SIKOCTI XOpOBOTO MHC-
TenTBa B ['anmduHi; MiATPUMYBaBCS, BUXOBYBABCS Ta
PO3BHBABCSI 3arajbHUi PiBEHb KYJIBTYpPH TaJHIBKOTO
CYCIIIBCTBA; IIKPECIIOBAIACs ifes HAIlOHAIBHOTO
MaTpioTU3MY TIOJiaHa 4Yepe3 MO3WTHBHI BIATYKH IPO
XOpOBI KOHIIEPTH YKPATHCHKOT My3HKH; POTIaryBajacs
imes eqHOCTI YKpainu. Xoposi koHIepTH Xopy Kotka €
3pa3KkoM JUIsl HACIiyBaHHs JUIl Cy4acHHX XOPOBHX
KOJIEKTHUBIB, a/DKE BIUIMB XOPOBOI'O MUCTEITBA Ha BHU-
XOBaHHS CYCIJIbCTBA — HE3aNepeyHuil. Y CydacHOMY
iH(pOpMAIIIfHOMY TPOCTOPi € OLTBII MOMIIMBOCTI TIO-
MyJIpU3amii XOpOBOTO MICTEUTBA Ta YKPAaiHCHKOI XO-
poBoi kynbTypH, HDK 100 pokiB ToMy. JloMiMbHIME IS
PO3BUTKY YKPaiHCBKOTO CYCIILIBCTBA € ITyOJIKAIlii, sKi
T THIMAIH O 3araibHAN PiBEHb KYIBTYPH.
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